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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Jest drzewem zycia* dla tych, ktérzy si¢ jej uchwyecili,
dostowny | dostowny a ci, ktorzy sie jej trzymaja, dostepuja szczeseia.h

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jest drzewem zycia dla swych mitosnikow, kto sig jej
literacki trzyma, dostgpuje szczescia.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Jest drzewem zycia dla tych, ktérzy sie jej chwyca;
literacki Biblia Gdanska a ci, ktorzy sie jej trzymaja, sa blogostawieni.

BG Przektad Biblia Gdanska Drzewem zywota jest tym, ktorzyby si¢ jej chwycili;
literacki a ktorzy si¢ jej trzymaja, sa blogostawionymi.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Drzewem zywota jest tym, ktorzy by si¢ jej chwycili:
literacki i blogostawiony, ktory ja otrzyma.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia To drzewo zycia dla tych, co jej strzega, kto si¢ jej
literacki trzyma - szczgsliwy.

BW Przektad Biblia Warszawska Jest drzewem zycia dla tych, ktorzy si¢ jej uchwycili,
literacki a ci, ktorzy sie jej trzymaja, s3 uwazani za

szczesliwych.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Jest drzewem zycia dla tych, ktorzy si¢ jej uchwycili,
literacki ci, ktorzy sie jej trzymaja, s szczesliwi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Ona jest drzewem zycia dla tych, ktorzy ja osiagneli,
literacki szczesliwy ten, kto przylgnat do niej!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Drzewem zywota jest ona dla tych, ktorzy si¢ jej
literacki uchwycili, szczesliwy, kto si¢ jej mocno trzyma.

TUB Przektad bi6mis. HoBuit Bona nepeBo KUTTS 715 BCIX, IO 11 AeP>KAThCA, 1 TUM,
literacki nepeknan YbT 1110 BIIEBHEHO MOKJIAJal0ThCs Ha Hei, Hade Ha ['ocmona.

Padaina Typkonsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Ona jest drzewem Zycia dla tych, ktorzy sie¢ jej

dynamiczny trzymaja, a ktokolwiek ja trzyma — zostat
uszczesliwiony.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Drzewem zycia jest dla tych, ktorzy sie jej uchwyeili,

dynamiczny | Swiata a ci, ktorzy si¢ jej mocno trzymaja, beda zwani

szczesSliwymi.’
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